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Meilleure prévention du risque inondation

Rafraichissement de la ville

Cadre de vie plus agréable

Biodiversité préservée

[ƛƳƛǘŜǊ ƭΩƛƳǇŀŎǘ ŘŜ ƭΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ Řǳ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ ǎǳǊ ƭŜ ŎȅŎƭŜ ŘŜ ƭΩŜŀǳ Ŝǘ ƭŜǎ ƳƛƭƛŜǳȄ ŀǉǳŀǘƛǉǳŜǎ
!ƳŞƭƛƻǊŜǊ ƭΩŞǘŀǘ ŞŎƻƭƻƎƛǉǳŜ ŘŜǎ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ
Meilleure gestion des crues

Maitrise des flux polluants

¦ƴŜ ƳŜƛƭƭŜǳǊŜ ǇǊƛǎŜ Ŝƴ ŎƻƳǇǘŜ ŘŜ ƭΩŜŀǳ Řŀƴǎ ƭŜǎ ǇǊƻƧŜǘǎ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ Ŝǘ ŘΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ ǊŜƴŘ ŘŜ ƴƻƳōǊŜǳȄ 
services au territoire :
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territoire : cas du bassin versant de la Bièvre

tƻǳǊ ǳƴŜ ƎŜǎǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŜŀǳ Ŝǘ ŘŜǎ ƳƛƭƛŜǳȄ ŀǉǳŀǘƛǉǳŜǎ ŜŦŦƛŎŀŎŜΣ ƭΩŞŎƘŜƭƭŜ Řǳ ōŀǎǎƛƴ ǾŜǊǎŀƴǘ Ŝǎǘ ƭŀ Ǉƭǳǎ ǇŜǊǘƛƴŜƴǘŜ 
car elle permet de réunir autour de la table les différents usagers de la ressource. 

246 km²
1 Région : Ile-de-France
5 Départements : Yvelines + Essonne + 
Hauts-de-Seine + Val-de-Marne + Paris
6 intercommunalités
+1,2 M habitants
56 communes

La Bièvre (environ 36 km) et ses 
principaux affluents

Le bassin versant de la Bièvre :
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5ƻŎǳƳŜƴǘǎ ŘΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ 
(SCoT, PLUi, PLU) Projets 

ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘΣ 
travaux (IOTA)

COMPATIBILITE

CONFORMITE
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Mise en compatibilité ŘŜǎ ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ ŘΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ avec le SAGE Bièvre

Zones humides : 
Å 0,5% du territoire du SAGE
Å XX zones humides inventoriées au SAGE

Services écosystémiques :
ÅMaintien et amélioration de la qualité des eaux
Å Régulation des régimes hydrologiques et des 

microclimats
Å Préservation des réservoirs de biodiversité

!ǊǘƛŦƛŎƛŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǎƻƭǎ ƭƛŞŜ Ł ƭΩǳǊōŀƴƛǎŀǘƛƻƴ Ŝǘ 
méconnaissance des milieux : facteurs de 

disparition 

Nécessité de mesures de 
protection et de restauration 

fortes 

2
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Å 68% du territoire en zone urbaine dont 54% de 
surface construite

Å Intensification du mode de culture et conversion 
ŘŜǎ ǇǊŀƛǊŜǎΣ ȊƻƴŜǎ ƘǳƳƛŘŜǎΣ ȊƻƴŜǎ ŘΩŜȄǇŀƴǎƛƻƴ

{ŀǘǳǊŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǎȅǎǘŝƳŜǎ ŘΩŞǾŀŎǳŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŜŀǳȄ 
ǇƭǳǾƛŀƭŜǎ Řǳ Ŧŀƛǘ ŘΩǳƴ ŜȄŎŝǎ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ŘŜ ǊǳƛǎǎŜƭƭŜƳŜƴǘ 

bŞŎŜǎǎƛǘŞ ŘΩǳƴŜ ǇƻƭƛǘƛǉǳŜ ŘŜ ƎŜǎǘƛƻƴ ŘŜǎ 
eaux pluviales à la parcelle pour limiter 

les ruissellements

3
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Conseils et bonnes pratiques de traduction
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Une révision partielle du SAGE pour renforcer la protection des zones humides du bassin versant et inciter plus 
fortement à la gestion des eaux pluviales à la parcelle

ÅModification des dispositions 49 et 50 du SAGE
Å/ǊŞŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴŜ ǊŝƎƭŜ όŀǊǘƛŎƭŜ ƴ°4 sur la gestion à la source des eaux 

pluviales) associée à la disposition 50 du SAGE
Gestion des eaux pluviales
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Une révision partielle du SAGE pour renforcer la protection des zones humides du bassin versant et inciter plus 
fortement à la gestion des eaux pluviales à la parcelle

aƻŘƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛƻƴ мф Ŝǘ ŘŜ ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ н Řǳ ǊŝƎƭŜƳŜƴǘ Řǳ {!D9 Protection des zones humides

SAGE actuel Modification proposée

{ŜǳƭŜǎ ƭŜǎ ½I ƛƴǾŜƴǘƻǊƛŞŜǎ Ł ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ н ǎƻƴǘ ǎǘǊƛŎǘŜƳŜƴǘ 
protégées.

Protection stricte de toutes les ZH à partir de 30m², 
inventoriées ou non(ǎŀǳŦ ǎƛ ǇǊƻƧŜǘ ŘΩƛƴǘŞǊşǘ ƎŞƴŞǊŀƭ 
ou projet de renaturationŘǳ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳύ

Les mesures compensatoires portent sur le basin 
versant de la Bièvre et de préférence à proximité 
immédiate dela zone impacté, dans un objectif de 
zéro perte nette de zone humide sur le BV Bièvre. 
>[ŀ ŎƻƳǇŜƴǎŀǘƛƻƴ ǎǳǊ ƭŜ .± .ƛŝǾǊŜ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ 
obligatoire.

Les propositions de mesures compensatoires en 
dehors du BV Bièvre,doivent être dûment justifiées 
par le pétitionnaire et validées par les services 
ƛƴǎǘǊǳŎǘŜǳǊǎ ǉǳƛ ǎΩŀǎǎǳǊŜƴǘ Řǳ ŎŀǊŀŎǘŝǊŜ ŘΩƛƴǘŞǊşǘ 
ƎŞƴŞǊŀƭ ŘŜ ƭΩƻǇŞǊŀǘƛƻƴΣ ƭŜ Ŏŀǎ ŞŎƘŞŀƴǘΣ Ŝǘ ŘŜ ƭŀ ƴƻƴ 
disponibilité de surface sur le BV Bièvre.

Compensation de 100%sur le BV Bièvre de préférence 
à proximité immédiate. En dehors du bassin versant : 
compensation de 150%de la surface impactée

Conformément au SDAGE 2022-2027, la surface de 
compensation est de 150% à minima sur le BVet de 
200% (300%) en dehors du BV Bièvre. 
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Adoption prévueen septembre 2022

Etapes de révision partielle du SAGE
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MERCI POUR VOTRE 
ATTENTION

Marie Gabrielle KOUAMEDJO

Chargée de mission gestion à la source des eaux pluviales

Syndicat Mixte du Bassin Versant de la Bièvre

Mél : mgkouamedjo.smbvb@orange.fr

Tél : 01.49.73.38.73 / 06.72.60.17.21
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M LEHOUCQ

/ƘŜŦ Řǳ ǎŜǊǾƛŎŜ ŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ Ŝǘ ǇƻƭƛǘƛǉǳŜ ŘŜ ƭΩŜŀǳ ŘŜ ƭŀ 
ŘƛǊŜŎǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŜŀǳ ŀǳ /5фн



Le passage du tout réseau au zéro rejet

Mise en place dôune gestion durable des 
eaux pluviales dans les Hauts -de-Seine



Le contexte départemental : une 
forte urbanisation

Superficie : 176 km 2

Population : 1 619 120 habitants

Densité : 9199 hab / km 2

=> La plus forte après Paris

Imperméabilisation des sols :

=> ruissellement important



Réseaux unitaires : 

quelles conséquences par temps 
de pluie ?

ÅDes inondations par orage :

Ÿ Saturation des réseaux

Ÿ Débordement des réseaux 

ÅDes déversements en Seine :

Ÿ Ouverture des d®versoirs dôorage

Ÿ Rejet des eaux pluviales (+ eaux usées) en Seine



Pourquoi le système du « tout tuyau » ne suffit plus ?

Taux 
dôimperm®abilisation

Potentiel de stockage, de lôinfiltration naturelle

Débits de pointe

ÝR®seaux dôassainissement insuffisants 
Ý Inondations

Gérer les eaux pluviales à la source !



Bilan annuel des 
volumes transportés

2020 : le réseau départemental a transporté

112 ,1 Mm 3 répartis comme suit :

Å 83 ,6 Mm 3 dôeauxusées

Å 18 ,9 Mm 3 dôeauxpluviales (générés par le
ruissellement de 502 mm de pluie sur une
surface active 3 600 ha)

Å 33 ,1 Mm 3 dôECPP

109 ,5 Mm 3 ( 97 ,7 % ) ont été transportés
vers les STEP du SIAAP

2 ,6 Mm 3 ( 2 ,3 % ) ont été rejetés
directement en Seine



La gestion des eaux pluviales 
dans les Hauts - de - Seine



La politique départementale : 

la réglementation

Le règlement départemental dôassainissement

Pour tout nouvel aménagement ou construction :

ü Non connexion des eaux pluviales (infiltration, rejets au milieu naturel, 
r®utilisation, ®vapotranspirationé)

ü Dérogation : seul lôexc¯s de ruissellement sera raccord® au r®seau public ¨ d®bit 
limité :

Å2 L/s/ha pour un rejet dans le réseau unitaire

Å10 L/s/ha pour un rejet vers le milieu naturel (direct ou via un réseau pluvial)

Impact sur :

Ÿ les inondations

Ÿ les rejets en Seine



Ma´triser le ruissellement ¨ lôamont du r®seau 
départemental

Les particuliers, am®nageurs, promoteursé

Ÿ Transmission par les communes pour avis des documents
dôurbanisme: PC, Déclaration Préalable, Permis dôAm®nager
(å1000/an)

Ÿ Environ 10 à 15 % : raccordement au réseau départemental

Ÿ ZAC, PC : instruction technique (Limitation du ruissellement
pour toute construction neuve) + contact avec aménageur



Application de la limitation du ruissellement : procédure

Nouvelles constructions raccordées au réseau départemental : 

Å Demande de branchement à la SEVESC (délégataire du Département) : kit de 
branchement

Å Note technique obligatoire relative à la gestion des eaux pluviales

Å Accord avant travaux : non connexion des EP ou dérogation

Å Contr¹le en fin de travaux de lôimmeuble pour d®livrance de lôattestation de 
conformité

Ÿ Visites pendant travaux



Comment assurer la pérennité de ces ouvrages ?

Ÿ Mise en place dôun suivi eaux pluviales

Accroître notre connaissance des ouvrages existants :

ÅVisite de terrain (250 visites par an)

ÅDiagnostic des ouvrages

ÅBase de données (inventaire et suivi)

Sensibiliser les gestionnaires au bon fonctionnement et à la pérennité de leurs ouvrages :

ÅAccompagnement des gestionnaires



suivi eaux pluviales : la gestion effective des eaux pluviales garantie par des contrôles et visites

Base de données : 2004 Ÿ 2020

975 dossiers : parcelles déconnectées ou régulées, soit 26 607 m 3 (Ÿ 2016), 28,8 ha (2017 à 2019)

Inventaire et suivi

Données 2020



Impact de la régulation des eaux pluviales à la parcelle 

Effet dôune d®connexion des eaux pluviales sur les d®bordements de r®seaux et sur les 
déversements en Seine

test de sensibilit® dôun bassin versant ¨ partir de la mod®lisation  

Ÿ Poursuite des efforts pour retrouver un cycle naturel de lôeau en milieu urbain



Analyses et perspectives

Prédominance des bassins enterrés

Ÿ Développer le recours aux techniques alternatives

Ÿ Promouvoir la « re -perméabilisation » des sols

Ÿ Sensibiliser sur lôabattementdes petites pluies

Chronologie des aménagements

Ÿ Sôins®rerdans les projets dès lôamont

Ÿ Associer le plus en amont possible les aménageurs et services urbanisme

Ÿ Partager les constats et retours dôexp®riences

Ÿ Construire des politiques cohérentes de financement, de conseils, de contrôles et de
communication (AESN, Police de lôeau,EPTé)



Sensibilisation, promotion des techniques alternatives et 
accompagnement technique

8 plaquettes 
3 guides

EAU ET ASSAINISSEMENT
LES DOCUMENTS À TÉLÉCHARGER

https://www.hauts -de-seine.fr/


